
MNIEJ WYSIŁKU, 
WIĘCEJ KONTROLI 
MÉNĚ NÁMAHY,  
VÍCE KONTROLY
OCHRONA DŁONI O DOBRYM CHWYCIE  
HIGH-GRIP HAND PROTECTION

eu.pipglobal.com



WSZECHSTRONNA WSZECHSTRONNA 
OCHRONAOCHRONA
UNIVERZÁLNÍ 
OCHRANA



MOCNIEJSZY 
CHWYT MNIEJSZY 
WYSIŁEK
PosiGrip MAX™ to zaawansowana powłoka bi-polimerowa 
stosowana w wybranych bezszwowych rękawicach 
roboczych z powłoką G-Tek®, zapewniająca doskonałą 
przyczepność zarówno w suchych, jak i oleistych 
warunkach. Jej unikalna, ultracienka, a jednocześnie 
trwała kompozycja polimerowa zapewnia precyzyjną 
obsługę i odporność w trudnych warunkach.

W przeciwieństwie do konwencjonalnych powłok, 
które mogą powodować przenikanie płynów do skóry i 
zwiększać ryzyko podrażnień, PosiGrip MAX™ utrzymuje 
dłonie suche podczas pracy z olejami — zmniejszając 
ryzyko zanieczyszczenia dłoni i konieczność zmiany 
rękawic.

SILNĚJŠÍ 
ÚCHOP SNÍŽENÁ 
NÁMAHA
PosiGrip MAX™ je pokročilý bipolymerový povlak 
nanesený na vybrané bezešvé pletené pracovní 
rukavice s povrchovou úpravou G-Tek®, který zajišťuje 
vynikající úchop v suchých i mastných podmínkách. 
Jeho jedinečné ultratenké a přitom odolné 
polymerové složení zajišťuje přesnou manipulaci  
a odolnost v náročných podmínkách. 

Na rozdíl od běžných povlaků, které mohou umožnit 
průnik do pokožky a zvýšit riziko dermatitidy, udržuje 
PosiGrip MAX™ ruce při práci s oleji suché - snižuje 
tak pravděpodobnost kontaminace pokožky a míru 
odloučení.

BLISKA ZERU  
PRZENIKALNOŚĆ 
OLEJU
PosiGrip MAX™ blokuje prawie 100% 
przenikanie olejów, zapewniając bezpieczniejszą 
skórę i mniejszą liczbę zmian rękawiczek z 
powodu nasycenia olejem. 

TÉMĚŘ NULOVÉ  
PRONIKÁNÍ OLEJE
PosiGrip MAX™ blokuje téměř 100 % olejů, 
aby nepronikly, což zajišťuje bezpečnější 
pokožku a méně výměn rukavic kvůli 
nasycení olejem.



35 % MNIEJSZE  
UŻYCIE SIŁY 
W testach porównawczych z konwencjonalnymi 
powłokami z pianki nitrylowej, PosiGrip MAX™ wymagał 
średnio o 35% mniejszej siły chwytu na suchych i 
oleistych powierzchniach - wyraźna zaleta, gdy pewny 
chwyt to podstawa.

POSIGRIP MAX™ ZMNIEJSZA RYZYKA.

- �Mniejsze ryzyko skaleczeń i ran ciętych w wyniku  
słabego chwytu

- �Mniejsze ryzyko urazów spowodowanych nadmiernym  
wysiłkiem

- �Mniejsze ryzyko podrażnień skóry spowodowanych  
kontaktem z olejem

O 35% MENŠÍ 
POŽADOVANÁ SÍLA 
Při testování oproti běžným pěnovým 
nitrilovým povlakům vyžadoval PosiGrip 
MAX™ v průměru o 35 % menší sílu při 
úchopu na suchých a mastných površích 
- což je jasná výhoda, pokud je úchop 
vaší první obrannou linií.

POSIGRIP MAX™ SNIŽUJE RIZIKA.

- �Nižší riziko řezných a tržných ran  
v důsledku selhání úchopu 

- �Nižší riziko ergonomických zranění  
v důsledku přetížení 

- �Nižší riziko kožních reakcí v důsledku  
kontaktu s olejem 

TESTOWANIE PRZYCZEPNOŚCI

ŚREDNIA WYMAGANA SIŁA  
CHWYTU/CIĄGNIĘCIA 
Testowane wewnętrznie za pomocą certyfikowanej maszyny SATRA  
do całej dłoni i chwytu STM 608.

TESTOVÁNÍ ÚCHOPU

PRŮMĚRNÁ POŽADOVANÁ SÍLA
ÚCHOP/TAH 
Testováno interně pomocí certifikovaného stroje SATRA STM 608  
pro celou ruku a úchop.

ŁATWY I PEWNY UCHWYT
SNADNÉ A BEZPEČNÉ 

UCHOPENÍ

POSIGRIP MAX™

WYMAGANA WIĘKSZA  
SIŁA CHWYTU

VĚTŠÍ SÍLA POTŘEBNÁ  
K UCHOPENÍ

PIANKA NITRYLOWA 
NITRILOVÁ PĚNA

Suche/sucho
Suche/sucho

Oleiste/oleje
Oleiste/oleje
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ODPORNOŚĆ NA ŚCIERANIE  
DO 10.000 CYKLI
PosiGrip MAX™ zachowuje trwałość do prawie 10 000 cykli 
ścierania zgodnie z normami EN388, co przekłada się na 
dłuższą żywotność produktu. 

DO ZASTOSOWAŃ OGÓLNYCH  
I PRAC PRECYZYJNYCH

ODOLNOST PROTI ODĚRU  
AŽ DO 10 000 CYKLŮ
PosiGrip MAX™ zůstává odolný až do téměř 10 000 cyklů oděru 
podle normy EN388, což vede k delší životnosti výrobku.

PRO UNIVERZÁLNÍ A PŘESNÉ PRÁCE

SUCHE I OLEISTE ŚRODOWISKO
SUCHÉ A MASTNÉ PROSTŘEDÍ18

Dzięki PosiGrip® MAX połączysz doskonały chwyt w warunkach oleistych 
z uczucie drugiej skóry, bez utraty ochrony. Ścieg 18 zapewnia wyjątkową 
manualność. Do 30% lżejsze od standardowych rękawiczek, idealne do 
długotrwałego stosowania.

S technologií PosiGrip® MAX můžete kombinovat vynikající 
přilnavost v mastných podmínkách s pocitem druhé kůže, aniž 
by byla snížena ochrana. Tloušťka 18 pro výjimečnou obratnost. 
Až o 30 % lehčí než standardní rukavice, ideální pro dlouhodobé 
používání.   

EN388:2016

4131X

EN407

EN407X1XXXX

POWŁOKA | POVLAK : POSIGRIP® MAX

POKRYCIE : DŁOŃ I PALCE 
MÁČENÁ ČÁST : DLAŇ A PRSTY

WKŁAD | PODŠÍVKA : NYLON/HPPE/SPANDEX

WIELKOŚCI | VELIKOSTI : 6/11

> 12 120

34-188-EN 

PAKOWANIE 
I SPRAWDZANIE
BALENÍ  
A KONTROLA

LEKKI 
MONTAŻ
LIGHT  
MONTÁŽE

LEKKIE PRACE 
KONSERWATORSKIE
LIGHT 
ŘEMESLA

SERWISOWANIE 
POJAZDÓW
AUTOMOBILOVÝ 
PRŮMYSL

CZYSZCZENIE 
PRZEMYSŁOWE
PRŮMYSLOVÉ 
SANITACE



ODPORNOŚĆ NA ŚCIERANIE  
DO 10.000 CYKLI
PosiGrip MAX™ zachowuje trwałość do prawie 10 000 cykli 
ścierania zgodnie z normami EN388, co przekłada się na 
dłuższą żywotność produktu. 

DO ZASTOSOWAŃ PRZY RYZYKACH  
LEKKIEGO PRZECIĘCIA

ODOLNOST PROTI ODĚRU  
AŽ DO 10 000 CYKLŮ
PosiGrip MAX™ zůstává odolný až do téměř 10 000 cyklů oděru 
podle normy EN388, což vede k delší životnosti výrobku.

PRO POUŽITÍ S LEHKÝM RIZIKEM PROŘÍZNUTÍ  

SUCHE I OLEISTE ŚRODOWISKO
SUCHÉ A MASTNÉ PROSTŘEDÍBCUT 18

16-828-EN 

Dzięki PosiGrip® MAX połączysz doskonały chwyt w warunkach 
oleistych z uczucie drugiej skóry, bez utraty ochrony. Ścieg 18 zapewnia 
wyjątkową manualność. Do 30% lżejsze od standardowych rękawiczek, 
idealne do długotrwałego stosowania. 
Zintegrowane wzmocnienie kciuka zapewniające dłuższą żywotność  
i dodatkową ochronę.

S technologií PosiGrip® MAX můžete kombinovat vynikající přilnavost 
v mastných podmínkách s pocitem druhé kůže, aniž by byla snížena 
ochrana. Tloušťka 18 pro výjimečnou obratnost. Až o 30 % lehčí než 
standardní rukavice, ideální pro dlouhodobé používání. Integrovaná 
výztuha palce pro delší životnost a vyšší ochranu.

EN388:2016

4X42B

EN407

EN407X1XXXX

POWŁOKA | POVLAK : POSIGRIP® MAX

POKRYCIE : DŁOŃ I PALCE 
MÁČENÁ ČÁST : DLAŇ A PRSTY

WKŁAD | PODŠÍVKA : NYLON/HPPE/SPANDEX

WIELKOŚCI | VELIKOSTI : 6/11

> 12 120

PAKOWANIE 
I SPRAWDZANIE
BALENÍ  
A KONTROLA

LEKKI 
MONTAŻ
LIGHT  
MONTÁŽE

LEKKIE PRACE 
KONSERWATORSKIE
LIGHT 
ŘEMESLA

SERWISOWANIE 
POJAZDÓW
AUTOMOBILOVÝ 
PRŮMYSL

CZYSZCZENIE 
PRZEMYSŁOWE
PRŮMYSLOVÉ 
SANITACE



KOMFORTOWY ODPORNY  
NA PRZECIĘCIA WKŁAD
Rękawice PosiGrip MAX™ są wyposażone w odporny na przecięcia 
wkłąd G-Tek® PolyKor® — sprawdzoną w branży mieszankę przędzy, 
najlepiej znaną z lekkości i przyjemnego odczucia chłodzenia.

DO ZASTOSOWAŃ PRZY ŚREDNIM RYZYKU 
PRZECIĘCIA

KOMFORTNÍ MATERIÁL  
ODOLNÝ PROTI PROŘEZÁNÍ
Rukavice PosiGrip MAX™ jsou vybaveny podšívkou G-Tek® PolyKor® 
odolnou proti proříznutí - v oboru důvěryhodnou směsí příze, která 
je nejlépe známá pro svou lehkost a chladivý pocit při nošení. 

PRO APLIKACE SE STŘEDNÍM RIZIKEM POŘEZÁNÍ

SUCHE I OLEISTE ŚRODOWISKO
SUCHÉ A MASTNÉ PROSTŘEDÍDCUT 18

PRACE 
KONSERWATORSKIE
KONZERVAČNÍ  
PRÁCE

LOTNICTWO 
I OBRONA
LETECKÝ PRŮMYSL  
A OBRANA

MONTAŻ HAMULCÓW 
I ZAWIESZEŃ
MONTÁŽ BRZD  
A ZAVĚŠENÍ

MONTAŻ 
MASZYN
VÝROBA  
STROJŮ

MONTAŻ SILNIKÓW 
I PRZEKŁADNI
MONTÁŽ MOTORŮ  
A PŘEVODOVEK

16-848-EN 

Dzięki PosiGrip® MAX połączysz doskonały chwyt w warunkach 
oleistych z uczucie drugiej skóry, bez utraty ochrony. Ścieg 18 zapewnia 
wyjątkową manualność. Do 30% lżejsze od standardowych rękawiczek, 
idealne do długotrwałego stosowania. Zintegrowane wzmocnienie 
kciuka zapewniające dłuższą żywotność i dodatkową ochronę.

S technologií PosiGrip® MAX kombinují vynikající přilnavost 
v mastných podmínkách s pocitem druhé kůže, aniž by byla 
snížena ochrana. Tloušťka 18 pro výjimečnou obratnost.  
Až o 30 % lehčí než standardní rukavice, ideální pro 
dlouhodobé používání. Integrovaná výztuha palce pro delší 
životnost a vyšší ochranu.

EN388:2016

4X42D

EN407

EN407X1XXXX

POWŁOKA | POVLAK : POSIGRIP® MAX

POKRYCIE : DŁOŃ I PALCE 
MÁČENÁ ČÁST : DLAŇ A PRSTY

WKŁAD | PODŠÍVKA : NYLON/HPPE/SPANDEX

WIELKOŚCI | VELIKOSTI : 6/11

> 12 120



KOMFORTOWY ODPORNY  
NA PRZECIĘCIA WKŁAD
Rękawice PosiGrip MAX™ są wyposażone w odporny na przecięcia 
wkłąd G-Tek® PolyKor® — sprawdzoną w branży mieszankę przędzy, 
najlepiej znaną z lekkości i przyjemnego odczucia chłodzenia.

DO ZASTOSOWAŃ PRZY WYSOKIM RYZYKU 
PRZECIĘCIA

KOMFORTNÍ MATERIÁL  
ODOLNÝ PROTI PROŘEZÁNÍ
Rukavice PosiGrip MAX™ jsou vybaveny podšívkou G-Tek® PolyKor® 
odolnou proti proříznutí - v oboru důvěryhodnou směsí příze, která 
je nejlépe známá pro svou lehkost a chladivý pocit při nošení. 

PRO APLIKACE S VYSOKÝM RIZIKEM POŘEZÁNÍ

SUCHE I OLEISTE ŚRODOWISKO
SUCHÉ A MASTNÉ PROSTŘEDÍFCUT 18

16-868-EN 

Dzięki PosiGrip® MAX połączysz doskonały chwyt w warunkach oleistych 
z uczucie drugiej skóry, bez utraty ochrony. Ścieg 18 zapewnia wyjątkową 
manualność. Do 30% lżejsze od standardowych rękawiczek, idealne 
do długotrwałego stosowania. Zintegrowane wzmocnienie kciuka 
zapewniające dłuższą żywotność i dodatkową ochronę. 

S technologií PosiGrip® MAX kombinují vynikající přilnavost v mastných 
podmínkách s pocitem druhé kůže, aniž by byla snížena ochrana. 
Tloušťka 18 pro výjimečnou obratnost. Až o 30 % lehčí než standardní 
rukavice, ideální pro dlouhodobé používání. Integrovaná výztuha palce 
pro delší životnost a vyšší ochranu.

EN388:2016

4X42F

EN407

EN407X1XXXX

POWŁOKA | POVLAK : POSIGRIP® MAX

POKRYCIE : DŁOŃ I PALCE 
MÁČENÁ ČÁST : DLAŇ A PRSTY

WKŁAD | PODŠÍVKA : NYLON/HPPE/SPANDEX

WIELKOŚCI | VELIKOSTI : 6/11

> 12 120

PRACE 
KONSERWATORSKIE
KONZERVAČNÍ  
PRÁCE

LOTNICTWO 
I OBRONA
LETECKÝ PRŮMYSL  
A OBRANA

MONTAŻ HAMULCÓW 
I ZAWIESZEŃ
MONTÁŽ BRZD  
A ZAVĚŠENÍ

MONTAŻ 
MASZYN
VÝROBA  
STROJŮ

MONTAŻ SILNIKÓW 
I PRZEKŁADNI
MONTÁŽ MOTORŮ  
A PŘEVODOVEK



Aby zapoznać się z naszą pełną  
ofertą ŚOI, odwiedź: 
Kompletní nabídku našich bezpečnostních  
produktů naleznete na adrese:
eu.pipglobal.com

SKANUJ QR  
aby dowiedzieć się  
więcej o tej kolekcji

Více informací  
o této kolekci  
NAJDETE ZDE

https://pip-links.com/paradox-sample-kit


PIP EMEA

PIP FRANCE - L’Hermenault
& + 33 (0) 2 51 50 19 80
eu.pipglobal.com - info@ism-europa.de

PIP-ISM GERMANY – Lippstadt
& +49 2941 76060
ism-europa.de - info@ism-europa.de

PIP-ULTIMATE UK - Wolverhampton
& +44 1902 451 451
ultimateindustrial.co.uk - info@ultimateindustrial.co.uk

PIP-INDUSTRIAL STARTER ITALY - Vicentina
& +39 0444 573 422
industrialstarter.com - info@ind-starter.com

PIP-INDUSTRIAL STARTER CZECH REPUBLIC 
Radvanice
& +420 552 312 619
industrialstarter.com - infocz@ind-starter.com

PIP-KIT SAFETY IRELAND - Dublin
& +353 1 642 3010
eu.pipglobal.com - sales@kit.ie

PIP-INDUSTRIAL STARTER SPAIN - Valencia
& +34 96 141 40 41
industrialstarter.com - comercial@starter.es

PIP-POLSKA - Sosnowiec
& +48 32 260 0026
industrialstarter.com - biuro@industrialstarter.pl

PIP-MEA AFRICA
& +44(0) 800 9559 559
measales@pipeurope.com
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